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Rassegna di morale e diritto diretta da Msgr. Silvio Romani anno .
(1935), nro 2, 3, 4. Roma, Via Machiavelli 50.

Pod uredniStvom S. Romani, profesora civilnog prava na rimskom
utiliStu Apollinare izlazi od proSle godine ova reviia, koja svoj krug &ita-
telia traZzi medu talijanskim sveéenstvom u prvom redu, a zatim medu
laikatom s pravnom naobrazbom. Ve¢ radi toga obzira se ne moZe opre-
dijeliti za iskljuivo stru¢ni i strogo nauéni karakter, nego pokraj naud-
noga ujedno za instruktivan i naulno-popularan nacin pisania. Ali i u tom
¢e smieru ovakova revija izvr§iti svoj utiecaj u pozitivnom smislu, Pitanja
morala i prava su na dnevnom redu, pa ih treba rje$avati uviiek pod
vidom vijecnih principa, u suglasiu s pozitivnim odredbama Crkve a i
dr7ave u koliko se sama tih principa pridrfava i u koliko ih
uvazava. — U prvom se godi$tu (broja 1. nismo primili) istie pri-
lozima urednik R, Romani. Od niega su dobre radnie: Le basi
della morale e diritto u sva 4 broia, gdie tumaci osnovne pojmove, histo-
ricke dinjenice, potrebu osvrta na Krista kao sredi§te poviesnih zbivania
i sl Slijede zatim <¢lanci: Elementi di teologia morale; La genesi
psicelogica del problema morale; I presuposti razionali del problema mo-
rale; Principi di diritto; Aspetti e problemi del lavoro i jedna odrZana kon-
ferenca pod naslovom: 1i card., D" Annibale moralista e giurista del secolo
X1X. — Vrijedno ie spomenuti osim ovih priloga radniu A, Mancini: La
causalita per se e per accidens dell atto volontario con riferimento all’
aborto per isteroctomia, nastavak auwtorove dispute s prof. Vermeerschom,
u koioi zastupa mislienie p. Gemellija: da se uterus plenus u sluaju akutne
bolesti n. pr. raka ne smiie operirati ni smatrati slu¢aiem, gdje bi abortus
uslijedio per accidens. Vrlo ie dobar prilog lije¢nika Gualdi pod naslo-

vom: Razzismo ed eugenica, — Bibliografija je obilno zastupana, ponajvise
domadih talijanskih autora, a ne&to francuskih.
Pothvatu prof. S. Romani Zelimo naibolii uspieh! A, 7.

Grabmann Martin: Geschichte der katholischen Theologie seit dem
Ausgang der Viiterzeit, Freiburg i. B. 1933. 8°, str. XIII + 368,

To ie prva povijest katolicke teologiie posliie prikaza, koii ie Schee-
ben uvrstio u svoje dielo »Handbuch der katholischen Dogmatik« I, kao
uvod. Nema sumnie, da je M. Grabmann Coviek, koii se smio odvaziti na
taj teSki posao. Dosadanii njegovi radovi ga na to oviaSéuju. Sasvim tim
ovakova kratka poviiest katolicke teologiie iedva da moZe zadovoliiti. Jo§,
io§ za period srednjega vijeka, pa tamo do konca 16, viieka. Ali od vremena
jzuma tiska, pa dalie, ovakav poku$aj mora ostati nepotpun s razloga, $to
postaje iednostran. Tako je i kod Grabmanna za taj period zastupanz
samo njemacka teolofka nauka, nedto talijanska i francuska. Svi su ostali
slabe ili nikakeo zastupani.

Slavenski su narodi do$li zajedno s Ugarskom. A o niima, kad nije
mogao bolie, niie trebao ni onako jadno izviiestiti. Izlaze doista kao bogalii
u tom &itavom sklopu, dok mi dobro znamo, da se i kod slavenskih naroda
radilo i stvaralo na tom polju. Ne obaziremo se na ostale slavenske narode:
samo Za nas isticem, da ie do%ao jedan iedini teolog u obzir dr. Josip
Stadler, ali i taj figurira kao MadZar! (str. 249).
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Nijie sva krivnia ni na Grabmannu. Ona leZi i na nama. Mi se nismo
pobrinuli, da stranom naufnom svijetu pruZimo na koiem niima pristupac-
nom ieziku iednu povijest naSega teolo$koga rada kroz vrijeme od 17. vi-
jieka do danas. Mi &ak ni za sebe nemamo takovog diela! Imamo samo
poiedina¢ne odlomke rasiiane na sve strane. Eto polia rada za naSe mlade
doktore teologiie, kojih imamo lijep broi! Neka istrazuin ovo neobradeno
polie i neka ispune praznine, koie ekaju na radnike! A, Z

T. A, Hnensekuu : Oneir cucremarndeckon Kupunn-Medoguesckon
Gubanorpadun. Iog pepaxuuen u ¢ gonoadenmamu M. T, Hompyskecka u
ct. M. Pomaucroro, (Bearapcka Axanemua ma dayeuth) Codun 1934
crp. 302 uena 200 aepa.

Zivot sv. slavenskih prosvietitelia tako ie vezan s kulturnim Zivotom
cielokupnog slavenstva, da se jedan od drugoga ne moie rastaviti. Zato
se Cirillo-metodsko pitanjie ne odnosi samo na li¢nost sv. brade, nego ono
pretstavlia ciieli sklop lezilnill, knjiZevnih, kulturnih i religioznih pro-
blema. Sto godina slavenske nauke dalo je toliko umnih radova i u veéim
dielima i v pauénim d¢lancima rasiianim po svim moguéim ¢asopisima, da
se i najboliem struCnjaku vrlo tefko snaéi. Profesoru moskovskog univer-
ziteta (. A. liinskom uz pripomo¢ dvaju njegovih sunarodniaka Popru-
zenka i Romanskog, takoder profesora u Sofili, poslo je za rukom sastaviti
jedan iscrpan popis i prakti¢an pregied ¢irilo-metodske literature. U svoioi
skrommesti oni su taj popis nazvali samo pokuSaiem, ali u stvari on
ie nesto mnogo vedega, on ie npravi prirudnik Siriflometodske bibliografiie,
sastavlien sistematicno$éu i maksimalnom toénoséu. .

Cijela se knjiga dijeli na dva dijela. Pred niitna ie predgovor i uvod.
Prvi dio obubvata naufnu literaturu, a drugi popularnu. U prvom diielu
imade tri odsieka. Prvi odsjek donosi kniiZevnost, koia obraduie poviiest
sv. Cirila i Metodija. Tu su naznaceni latinski, gréki i slavenski izvori, pa
literatura, koia se tice poiedinih momenata i epizoda iz Zivota sv. brace.
U drugom ie oznadena kulturno prosvietna dielatnost niihova. U detalie
ie iznesena literatura, koja se tite pronalaska slovenske azbuke, zatim
literarna djelatnost Cirila i Metodiia kao $to su: prijevod sv, Pisma, pri-
jevod bogosluzbenih knjiga, pouénih i pravnickih, samostalni i sporni niihovi
spisi te izgradnja staroslavenskoga knizevnog iezika, Treéi odsiek obra-
duje ¢Cirilometodijsku kuluru; na zapadu medu Moravljanima, Slovacima,
Cesima, LuZickim Srbima i Poliacima; na jugu medu Bugarima, Srbima,
Hrvatima i Slovencima; na sieveru medu Rusima.

U drugom dijelu obradena ie propoviedni¢ka katol. i pravosl. biblio-
erafija, pa razni prigodni i jubileini spisi.

Knijizi je jo% dodan potpun registar imena pisaca, ¢iia su djela zabi-
liezena, a svega ih ima 3385.

Kao plod 20-godiSnieg marnog rada kniiga ie pouzdani vodi¢ u svim
pitaniima kako crkvene povijesti medu Slavenima tako i razvoja slaven-
skih iezika. Zato ona ima veliku vaZznost za istoriara i za lingvistw. Ona
ée olak3ati mnogom istraZivaocu posac time, §to nece trebati da gubi



